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8-3 Entrance monitoring
1 Press MONITOR button in the standby mode.

2 The video monitor displays the image from the door station and the 
incoming audio is heard. 
If you do not press TALK button, the caller will not hear sounds 
from the inside station.

3 Press OFF button to end communication. 

NOTES: 1.  To talk to the visitor during entrance monitoring, momentarily press 
TALK button. This allows communication with the entrance.

 2.  The entrance monitoring turns off automatically after approximately 
1 minute. To monitor the entrance again, repeat from the beginning.

 3.  During entrance monitoring, the entrance monitoring time can 
be extended by approximately 1 min. by pressing MONITOR 
button again. 

 4.  During entrance monitoring, the display uses a wide picture display. 
If the ZOOM/WIDE button is pressed, the display changes to 
the zoom picture.

 5.  At night, the Illuminator LED will not light up until TALK 
button is pressed. 

 6.   If another inside unit attempts to perform entrance monitoring while 
one inside unit is already doing so, a warning beeping sound will occur.

8-4 Room-to-room communication
1 Press CALL button to talk with the other person.
• A call-in is sent to the sub master station.
• The reply of the other person is not heard.

2 If the other person presses TALK button, hands free 
communication is possible.

3 Press and release OFF button to end communication.

NOTES: 1.  Room-to-room communication ends automatically after 
approximately 10 minutes.  
To perform room-to-room communication again, repeat from the 
beginning.

 2.   If a call is received from the entrance during room-to-room 
communication, the image from the entrance is displayed at the 
monitor station and sub monitor station where communication 

is taking place.  Press OFF button to end the room-to-

room communication, and press TALK button to switch to 
communication with the door station.

8-5 WIDE/ZOOM switching
1 Press ZOOM/WIDE button when a picture is displayed. 
•  Switching between wide ⇔ zoom occurs each time the button is pressed.

[Wide picture] [Zoom picture]

NOTES: 1.  When the caller is not shown in the center of the picture, the zoom 
picture can be moved up, down, left, and right. (Refer to section 8-6)

 2.  When the display changes from the wide picture to the zoom picture, 
the zoom picture starts at the pre-set (section 8-7) position.

   The wide picture may be distorted in comparison with the zoom 
picture due to the characteristics of the door station camera, but this 
is not a malfunction.

Or
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8-6 Pan/tilt operation
1 When a zoom picture is displayed, press , , , or  button. 

 
• ［］: Up
• ［］: Down
• ［］: Left
• ［］: Right
• Moving diagonally is also possible. [Zoom picture]

  The image range of the zoom picture and wide picture differs. The 
edges of the wide picture do not display with the zoom picture.

8-7 Zoom Picture Pre-set
The picture can be set to display using a set zoom picture position 
for when a call is received from the door station. When switching 
from the wide picture to the zoom picture, the zoom picture displays 
starting from the pre-set position.

1 When a zoom picture is displayed, press p, q, t, or u button. 
(Ex. Pressing p button moves the picture up.)
• While viewing the picture, set the desired picture position.

NOTES: 1.  To change the zoom picture position that has been set, perform the 
zoom position setting again. The previous setting will be overwritten.

 2.  The zoom picture position set with the master monitor station will 
also be displayed at the sub monitor station.

2 Press ZOOM/WIDE button (for at least 2 seconds).
•  A beep will sound and the position setting will be completed.

8-8 Night illumination
At night, the door station Illuminator LED lights up during  
calling or communication.

8-8-1 When a call is made from the door station

1 If CALL button of door station is pressed

2 When communication ends, the illuminator  
LED will go out.

8-8-2  Light up the Illuminator LED  during entrance 
monitoring

1 When TALK button is pressed during entrance 
monitoring, communication starts and the 
Illuminator LED will light up. 
•  Inside sound can be heard at the entrance.

  Communication starts at this time, so be 
aware that inside sound can be heard at 
the entrance.

2 When communication ends, the illuminator LED will go out.

NOTES:  Distinguishing between day and night is automatically 
done by the door station.

The Illuminator 
LED lights up.
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8-9 Backlight adjustment, Night sensitivity adjustment
To perform adjustment

1 Press ADJUST button when the image is difficult to see.
•  Automatic adjustment to a more visible screen is performed. The 

adjust icon displays at this time.

 ：Adjust icon (day)

 ：Adjust icon (night)

To cancel adjustment

1 Press ADJUST button during adjustment.
•  The adjust icon will disappear and the screen returns to the pre-

adjustment screen

NOTES: 1.  Distinguishing between day and night is automatically done by 
the door station.

 2.  Pressing ADJUST button at night makes the caller's face 
easier to see, but moving subjects may be more difficult to see.

<Day> <Night>

[Before adjustment] [Before adjustment]

[After adjustment] [After adjustment]

Adjust icon 
display

Adjust icon 
display

8-10 Automatic recording
If a call is received from a video door station, the unit starts recording automatically. The record LED (red) 
flashes during recording.
• Recording starts approximately 2 seconds after CALL button of video door station is pressed. A maximum 

length of approximately 6 seconds (6 shots) can be recorded, with 1 picture and 1 shot for each second.
• A maximum of 40 images can be recorded (combined total of automatic recording and manual recording images). 

If 40 images are exceeded, images are overwritten starting from the image with the oldest recording date.

NOTES: 1.  The automatic recording function cannot be cancelled.
 2.  The recorded pictures are recorded using the method (section 7-10) that has been set. However, if switching 

between zoom and wide is performed during automatic recording, the displayed image will be recorded.
 3.  The picture during entrance monitoring is not automatically recorded. If you wish to record this screen, press  

REC button.

The initial setting is for recording to be done with the first three pictures as zoom pictures at a pre-set position, and the next three pictures as wide pictures.

8-11 Manual recording
1 Display a video image with an operation such as entrance 

monitoring.

NOTES: 1.  Manual recording is not possible during automatic recording (for 
approximately 7 seconds after receiving a call from the door station).

 2.  After the end of automatic recording (approx. 7 seconds after 
receiving a call from the door station), recording of another image in 
addition to the automatically recorded image can be performed.

 3.  When manual recording, the displayed image is recorded.

2 Press REC button ( ). The record LED (red) flashes (6 times) 
and recording starts.

•  A maximum length of approximately 6 seconds (6 shots) can be 
recorded, with 1 image and 1 shot for each second.
•  A maximum of 40 images can be recorded (combined total of 

automatic recording and manual recording images). When 40 
images are exceeded, new images overwrite old images starting 
from the oldest recorded date.

Zoom pictures (from 1st shot to 3rd shot) Wide pictures (from 4th shot to 6th shot)
1st shot

2nd shot
4th picture

5th picture
6th picture3rd shot
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8-12 Play recorded picture
If there are automatically recorded pictures, such as those taken while you were 
out, the play LED (red) flashes.

1 Press PLAY button in standby mode to display the picture with the most 
recent date. *  displays on the screen when there are no recorded pictures.

07/16 JAN/01/2009 18:45

07/16 JAN/01/2009 18:45

The operation status displays. 

Sequence number of image currently being displayed/total recorded images

Displayed when image is unread.
Displays when image is saved.

[Play-waiting screen]

Time and date of 
recording

2 Press  PLAY button ( ) on the play-waiting screen. The recorded image 
is played. When the play of one image ends, the next image is displayed.

07/16 JAN/01/2009 18:45 06/16 JAN/01/2009 17:45

[During play] [Next picture]

Display 
during 
play

3 To advance the play screen frame-by-frame, press PLAY button ( ) during 
playback to pause. The play moves forward frame-by-frame each time  
DOOR RELEASE button ( ) is pressed.  When the frames of one image 
end, the next picture is displayed.

4 Press OFF button to end.

* In the manual, screen icons and button icons are explained together.

* In addition, the operations shown below are also possible in the play 
screen.

• REC button ( ):
 To display the previous (more recent date) picture. When the button is 

pressed for 1 second or more, during the time that the button is pressed the 
first picture only of the dates can be checked in succession, from older to 

more recent dates. (If REC button is pressed while the picture with the 

most recent date is displayed, the picture with the oldest date will display.)
• DOOR RELEASE button ( ):
 To display the next (older date) picture. When the button is pressed for 1 

second or more, during the time that the button is pressed the first picture only 
of the dates can be checked in succession, in the direction of the older dates.

• MENU button ( ):
 To save or erase an image. (Refer to sections 8-13 and 8-14)

1.  When there are multiple unread images, all images enter the "read" 
condition even if only one image is played, and the play LED goes off.

2.  The recorded pictures are displayed in order based on the date set 
during recording.

* The operations shown below are possible during play.
• MENU button ( ):
 The pictographic display on the screen can be erased.
• PLAY button ( ):
 To pause play.
• DOOR RELEASE button ( ):
 To display the picture with the next oldest date after fast forward playing.

* In addition, the operations shown below are also possible during pause.
• REC button ( ):
 The play is reversed frame by frame each time the button is pressed. When the 

frames of one image end, the unit returns to the play-waiting screen.
• PLAY button ( ):
 To return to the play screen.
• MENU button ( ):
 Pressing the button displays the picture with the next oldest date in the 

play-waiting screen.

NOTES: 1.  If there are no operations for at least approximately 1 minute, it will 
end automatically.

 2.  If a call is received from a door station during play, the chime tone 
sounds and the play is forcibly ended.

8-13 Save recorded picture
10 images can be saved from the recorded images (maximum of 40 
images). Saved pictures are not overwritten.

1 Display the picture that you want to save in the play-waiting screen. (Refer to 
section 8-12)

	 Press MENU button ( ) to display the save/erase selection screen.

JAN/01/2009 18:45

NOTES: 1.  "CANNOT SAVE" is displayed if the number of possible saves is 
exceeded.  Cancel unnecessary saved image.

 2.  Images that have had the save canceled are not erased, but they are 
overwritten if the number of recorded images is exceeded.

2 Press PLAY button ( ). If the image is saved, the key symbol is displayed. 
If the image has already been saved, the save is canceled. Each time PLAY button 
( ) is pressed, the operation switches between save and cancel.

JAN/01/2009 18:45

JAN/01/2009 18:45

* In addition, the operations shown 
below are also possible in the save/
erase selection screen.

• MENU button ( ):
 To erase the display picture.  

(Refer to section 8-14)
• REC button ( ):
 To return to the play-waiting screen.
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and 
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